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Faststallelseintyg

Jag intygar att resultatrdkningen och balansrédkningen har faststéllts pd arsstimma 2025-06-11.
Arsstimman beslét att godkénna styrelsens forslag till vinstdisposition.

Jag intygar att innehallet i dessa elektroniska handlingar 6verensstimmer med originalen och att
originalen undertecknats av samtliga personer som enligt lag ska underteckna dessa.

Elektroniskt underskriven av:

Cecilia Enbick, Styrelseledamot
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Styrelsen och verkstéllande direktdren for Translator Scandinavia AB avger foljande arsredovisning for
rakenskapséret 2024.

Arsredovisningen #r upprittad i svenska kronor, SEK. Om inte annat sirskilt anges, redovisas alla belopp
i hela kronor (kr). Uppgifter inom parentes avser foregéende ar.

Forvaltningsberittelse

Verksamheten

Allméint om verksamheten

Translator Scandinavia ar en dversittningsbyra som erbjuder spréktjénster av hogsta kvalitet. Vi hjélper
foretag och institutioner att kommunicera effektivt oavsett sprak. Translator Scandinavia har ett 15-tal
anstéllda och ett omfattande nétverk av oversittare, sprakgranskare och layoutspecialister.

Vi erbjuder kvalitetsdversattningar inom teknik, IT, finans och ekonomi, marknadsforing,
samhéllsinformation samt EU-relaterade omréden fran och till de sprak véra kunder efterfragar.

Vi kan leverera dversittningar i de flesta format och erbjuder avancerade 16sningar for hantering av
innehall, terminologi och dversittningar med teknologi och ménniskan i fokus.

Translator Scandinavias ledningssystem é&r certifierade enligt ISO 9001 och ISO 27001 for
informationssékerhet.

Foretaget har sitt site i Stockholm.

Viisentliga hindelser under rikenskapsidret

Ar 2024 var ett &r som priiglades av utmaningar och framsteg for var organisation. Hypen som omger
generativ Al var fortsatt mycket stark, och under aret borjade vi kunna se verkliga tillimpningar och
forsta mer om hur detta teknikskifte kommer att paverka de tjanster och det virde som vi kan erbjuda till
véra kunder. Vi fortsatte att utveckla organisationen och vart erbjudande och kunde under 2024 bland
annat notera véra forsta ldngre avtal dér huvuddelen av leveransen bestar i en teknisk 16sning for
automatiska och pégaende dversittningar.

Under 2024 forvaltade vi véra certifieringar och fick under hosten ocksé bevis for att kundnyttan i en
omfattande standard som ISO 27001 ocksa &r direkt relaterad till affarsnytta.

Marknaden stabiliserade sig ndgot efter de starka svéingningarna under 2023, men pa en nagot lagre niva
an tidigare. Trots dessa utmaningar lyckades vi véxa inom andra segment och bibehalla vér
konkurrenskraft pd marknaden.

Vi ser fram emot framtiden med optimism och entusiasm. Trots de utmaningar som kan komma att méta
oss, ar vi overtygade om att vi har den erfarenhet, kompetens och flexibilitet som krévs for att fortsétta
utvecklas och méta de krav och forvintningar som framtiden innebér. Vi fortsitter att investera i var
personal, teknologi och processer for att sékerstilla att vi forblir en ledande aktor inom véar bransch och
att vi fortsétter att leverera hogkvalitativa tjanster till vara kunder runt om i vérlden.

Med en stark grund att bygga vidare pa och en passion for innovation och forbéttring, ser vi fram emot
att fortsétta var resa och mota de kommande utmaningarna och mdjligheterna med stor tillforsikt och
beslutsamhet.
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Flerarsoversikt (Tkr)
Nettoomséttning

Resultat efter finansiella poster
Soliditet (%)

Foriandringar i eget kapital

Belopp vid érets ingéng
Disposition enligt beslut
av arsstimman:
Utdelning
Balanseras i ny rdkning
Arets resultat
Belopp vid arets utgiang

Resultatdisposition

2024
29016
1543
50,7

Aktie-
kapital
100 000

100 000

2023
30977
695
54,9

Reserv-
fond
45 000

45 000

Styrelsen foreslér att till forfogande staende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst
arets vinst

disponeras sa att
till aktiedgare utdelas
i ny rdkning 6verfores

2022 2021

30 636 31679

1349 1 589

56,7 56,8
Balanserat Arets
resultat resultat
1 870 303 426 014

-600 000

426 014 -426 014
1390 765

1696 317 1390 765

1696 317
1390 765
3 087 082

600 000
2487082
3 087 082

Styrelsen foreslas bemyndigas att besluta om tidpunkt dé utdelningen skall betalas.
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Totalt

2 441 317

-600 000
0

1390 765
3232 082

Styrelsen anser att forslaget dr forenligt med forsiktighetsregeln i 17 kap. 3 § aktiebolagslagen enligt
foljande redogdrelse: Styrelsens uppfattning ar att vinstutdelningen &r forsvarlig med hénsyn till de krav
verksamhetens art, omfattning och risk stéller pa storleken pé det egna kapitalet, bolagets

konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i dvrigt.

Foretagets resultat och stdllning i 6vrigt framgar av efterfoljande resultat- och balansridkning med noter.
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Resultatrikning
Rorelseintiikter, lagerforindringar m. m.

Nettoomséttning
Ovriga rorelseintakter

Summa rorelseintikter, lagerforindringar m.m.

Rorelsekostnader

Underkonsulter

Ovriga externa kostnader

Personalkostnader

Avskrivningar av materiella anldggningstillgangar
Ovriga rorelsekostnader

Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Finansiella poster

Ovriga rinteintéikter och liknande resultatposter
Réntekostnader och liknande resultatposter
Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster

Bokslutsdispositioner

Foréndring av periodiseringsfonder
Summa bokslutsdispositioner
Resultat fore skatt

Skatter
Skatt pa érets resultat
Arets resultat

Not 2024-01-01
-2024-12-31

29 015 838
531411
29 547 249

-14 257 553

-3 839 838

2 -9611 217
-15 511

-366 230

-28 090 349

1456 900

99 470
-13 035
86 435
1543 335

230 000
230 000
1773 335

-382 570
1390 765
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2023-01-01
-2023-12-31

30976 810
719 751
31 696 561

-17 446 485
-3437 726
-9619 614

-26 328
-539 325
-31 069 478
627 083

79 243
-11 275
67 968
695 051

-128 000
-128 000
567 051

-141 037
426 014
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Balansrakning

TILLGANGAR
Anléiggningstillgingar

Materiella anliggningstillgangar
Inventarier, verktyg och installationer
Summa materiella anlidggningstillgingar

Summa anliggningstillgidngar
Omsittningstillgangar

Kortfristiga fordringar

Kundfordringar

Ovriga fordringar

Forutbetalda kostnader och upplupna intdkter
Summa kortfristiga fordringar

Kassa och bank

Kassa och bank

Summa kassa och bank
Summa omsiittningstillgingar

SUMMA TILLGANGAR

Not

2024-12-31

28384
28 384

28 384

4967 986
52 699
627 008
5647 693

3496 548
3 496 548
9 144 241

9172 625
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2023-12-31

31112
31112

31112

3655493
724 685
535963

4916 141

2407 229
2 407 229
7 323 370

7 354 482
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Balansrakning

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital
Aktiekapital

Reservfond

Summa bundet eget kapital

Fritt eget kapital
Balanserat resultat

Arets resultat

Summa fritt eget kapital
Summa eget kapital

Obeskattade reserver
Periodiseringsfonder
Summa obeskattade reserver

Kortfristiga skulder

Leverantorsskulder

Skatteskulder

Ovriga skulder

Upplupna kostnader och forutbetalda intékter
Summa kortfristiga skulder

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

Not 2024-12-31

100 000
45 000
145 000

1696 317
1390 765
3 087 082
3232 082

1784 000
1784 000

1251270
208 430
677 682

2019 161

4 156 543

9172 625
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2023-12-31

100 000
45 000
145 000

1 870 303

426 014
2296 317
2 441 317

2014 000
2014 000

1 693 987
0

422 474
782704
2899 165

7 354 482
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Noter

Not 1 Redovisningsprinciper

Allméinna upplysningar
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Arsredovisningen #r upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokféringsnimndens allméinna

rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning i mindre foretag.

Tjansteuppdrag

Foretagets intékter fran uppdrag till fast pris redovisas enligt huvudregeln.

Avskrivning
Tillimpade avskrivningstider: 5 ar

Nyckeltalsdefinitioner
Nettoomséttning

Rorelsens huvudintikter, fakturerade kostnader, sidointdkter samt intéktskorrigeringar.

Resultat efter finansiella poster

Resultat efter finansiella intékter och kostnader men fore bokslutsdispositioner och skatter.

Soliditet (%)

Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag for uppskjuten skatt) i procent av

balansomslutning.

Not 2 Medelantalet anstiallda

Medelantalet anstédllda

Not 3 Inventarier, verktyg och installationer

Ingéende anskaffningsvérden

Inkdp

Forséljningar/utrangeringar

Utgidende ackumulerade anskaffningsviirden

Ingéende avskrivningar
Forséljningar/utrangeringar

Arets avskrivningar

Utgidende ackumulerade avskrivningar

Utgdende redovisat virde

2024

16

2024-12-31

182 021
32136
-61 132
153 025

-150 909
41779
-15 511
-124 641

28 384

2023

16

2023-12-31

210 631
-28 610

182 021
-152 247
27 666
-26 328
-150 909

31112
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Not 4 Checkrikningskredit

2024-12-31 2023-12-31
Beviljat belopp péa checkrakningskredit uppgér till 750 000 750 000
Utnyttjad kredit uppgér till 0 0
Stillda sékerheter
Avseende skulder till kreditinstitut, foretagsinteckning 650 000 650 000

650 000 650 000

Stockholm 2025-06-09
Cecilia Enbdck Carolina Kiihnemann
Cecilia Enbick Carolina Kithnemann

Verkstéllande direktor

Henrik Kiihnemann
Henrik Kithnemann

Min revisionsberittelse har lamnats 2025-06-11

Victor Lindhall
Victor Lindhall
Auktoriserad revisor
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Revisionsberittelse
Till bolagsstimman i Translator Scandinavia AB, org.nr 556412-6869

Rapport om drsredovisningen

Uttalanden
Jag har utfort en revision av &rsredovisningen for Translator Scandinavia AB for ar 2024.

Enligt min uppfattning har arsredovisningen uppréttats i enlighet med &rsredovisningslagen och ger en i alla vésentliga
avseenden réttvisande bild av Translator Scandinavia ABs finansiella stidllning per den 31 december 2024 och av dess
finansiella resultat for aret enligt arsredovisningslagen. Forvaltningsberittelsen ar forenlig med arsredovisningens ovriga
delar.

Jag tillstyrker darfor att bolagsstimman faststéller resultatrikningen och balansrdkningen for Translator Scandinavia AB.
Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt
dessa standarder beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar. Jag ar oberoende i forhallande till Translator Scandinavia
AB enligt god revisorssed i Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inh&dmtat &r tillrdckliga och dndamaélsenliga som grund for mina uttalanden.
Styrelsens och verkstillande direktdrens ansvar

Det édr styrelsen och verkstéllande direktoren som har ansvaret for att drsredovisningen uppréttas och att den ger en
rittvisande bild enligt &rsredovisningslagen. Styrelsen och verkstéllande direktoren ansvarar dven for den interna kontroll
som de bedomer dr nddvindig for att upprétta en arsredovisning som inte innehéller ndgra vésentliga felaktigheter, vare sig
dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid uppréttandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och verkstillande direktdren for bedomningen av bolagets formaga
att fortsdtta verksamheten. De upplyser, nér sa ér tillimpligt, om forhdllanden som kan paverka formagan att fortsétta
verksamheten och att anvéinda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tillimpas dock inte om beslut har
fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina maél &r att uppnd en rimlig grad av sdkerhet om huruvida arsredovisningen som helhet inte innehéller nagra vésentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag, och att limna en revisionsberittelse som innehéller mina
uttalanden. Rimlig sékerhet dr en hog grad av sékerhet, men 4r ingen garanti for att en revision som utfors enligt ISA och
god revisionssed i Sverige alltid kommer att uppticka en vdsentlig felaktighet om en sédan finns. Felaktigheter kan uppsta
pa grund av oegentligheter eller misstag och anses vara vésentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan forvéntas
paverka de ekonomiska beslut som anvéndare fattar med grund i rsredovisningen.

En ytterligare beskrivning av mitt ansvar for revisionen av arsredovisningen finns pa Revisorsinspektionens webbplats:
www.revisorsinspektionen.se/revisornsansvar. Denna beskrivning ar en del av revisionsberéttelsen.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden

Utdver min revision av arsredovisningen har jag d&ven utfort en revision av styrelsens och verkstillande direktorens
forvaltning for Translator Scandinavia AB for ar 2024 samt av forslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller
forlust.
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Jag tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt forslaget 1 forvaltningsberéttelsen och beviljar styrelsens
ledaméter och verkstillande direktoren ansvarsfrihet for rikenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt denna beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns
ansvar. Jag dr oberoende i forhallande till Translator Scandinavia AB enligt god revisorssed i Sverige och har i dvrigt
fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inh&dmtat &r tillrdckliga och dndamaélsenliga som grund for mina uttalanden.
Styrelsens och verkstillande direktdrens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till
utdelning innefattar detta bland annat en beddmning av om utdelningen ar forsvarlig med hénsyn till de krav som bolagets
verksambhetsart, omfattning och risker stiller pa storleken av bolagets egna kapital, konsolideringsbehov, likviditet och
stdllning i dvrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaltningen av bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortlopande bedéma bolagets ekonomiska situation, och att tillse att bolagets organisation dr utformad sa att bokforingen,
medelsforvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i 6vrigt kontrolleras pa ett betryggande sétt. Den
verkstéllande direktdren ska skota den 16pande forvaltningen enligt styrelsens riktlinjer och anvisningar och bland annat
vidta de atgirder som dr nddvéindiga for att bolagets bokforing ska fullgéras i1 6verensstimmelse med lag och for att
medelsforvaltningen ska skotas pa ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betréffande revisionen av forvaltningen, och ddrmed mitt uttalande om ansvarsfrihet, ar att inhédmta revisionsbevis
for att med en rimlig grad av sidkerhet kunna bedoma om nagon styrelseledamot eller verkstillande direktdren i ndgot
visentligt avseende:

o foretagit ndgon atgird eller gjort sig skyldig till ndgon forsummelse som kan foranleda ersittningsskyldighet mot
bolaget, eller

» pé nagot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen, arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mél betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust, och dirmed mitt uttalande om
detta, dr att med rimlig grad av sdkerhet bedoma om forslaget ar forenligt med aktiebolagslagen.

Rimlig sékerhet &r en hog grad av sékerhet, men ingen garanti for att en revision som utfors enligt god revisionssed i
Sverige alltid kommer att upptécka dtgérder eller forsummelser som kan foranleda erséittningsskyldighet mot bolaget, eller
att ett forslag till dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte dr forenligt med aktiebolagslagen.

En ytterligare beskrivning av mitt ansvar for revisionen av forvaltningen finns pa Revisorsinspektionens webbplats:
www.revisorsinspektionen.se/revisornsansvar. Denna beskrivning ar en del av revisionsberéttelsen.

Stockholm den 11 juni 2025

Victor Lindhall
Auktoriserad revisor
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